o
NOTICE D’'INSTALLATION & D’'UTILISATION Et“
Combiné feu flash et siréne pour téléphone - YFLASH5V2

-25°C a +55C (-13°F a2 131°F)

1.8Kg (3.961b)

Certifi¢ GOST-R. Cert: POCC GB-JB05-H00144
Alimentation Siréne : Alimentation directe depuis une ligne téléphonque analogique
Alimentation Feu Flash : 230 Vca (relais téléphonique)

* IP66

* Nombre de sons : 3

Controle du volume : Max. 105 dB(A); Min. 90 dB(A)
Puissance feu flash : 5 Joules ( Ws) - Flash : 1Hz (60 fpm)

« Candela créte : 500,000 cd — calculée a partir de I'énergie (J)
Intensité effective : 250 cd — calculée & partir de I'énergie (J)
* Peak Candela: 78,801 cd* — measured ref. to |.E.S.

Intensité effective : 196 cd* — measured ref. to |.E.S.
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CA:1.0-2.5mm?/ AWG18 — AWG12

Attention: Installation must be carried out by an electrician in compliance with the latest codes and regulations.

Attention: L'installation doit étre effectuée par un électricien conformément aux derniers codes et réglementations.

Achtung: Die Installation muss von einem Elektriker gemaR den neuesten Vorschriften und Bestimmungen durchgefiihrt werden.
Attenzione: L'installazione deve essere eseguita da un elettricista in conformita con i codici e le normative piu recenti.
Atencion: La instalacion debe ser realizada por un electricista de acuerdo con los Ultimos codigos y regulaciones.

Atencgao: A instalagdo deve ser realizada por um eletricista de acordo com os cddigos e regulamentos mais recentes.

BHumaHue: yCTaHOBKa A0/MKHA BbINOMHATLCA SNEKTPUKOM B COOTBETCTBUM C NOCNeAHUMU HOpMaMu U npasunamu.

Attention: Disconnect from power source before installation or service to prevent electric shock

Attention: Débranchez-le de la source d'alimentation avant I'installation ou I'entretien pour éviter tout choc électrique.
Achtung: Vor Installation oder Wartung von der Stromquelle trennen, um einen Stromschlag zu vermeiden.

Attenzione: scollegare dall'alimentazione prima dell'installazione o dell'assistenza per evitare scosse elettriche.
Atencion: desconéctelo de la fuente de alimentacion antes de la instalacion o el servicio para evitar descargas eléctricas.
Atenc&o: Desconecte da fonte de alimentagéo antes da instalagéo ou servigo para evitar choque elétrico

BHUMAaHWE: oTknio4nTE OT UCTOUHMKA NUTAHUS NEPEf, YCTAHOBKOM UNK 0BCYKMBAHMEM , YTOGLI NMPEAOTBPATUTL MOPAKEHME INEKTPUHECKNAM TOKOM.

Raccordement de prise gigogne et de I'alimentation Cablage interne CONTROLE DU VOLUME
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TABLE DES SONS

I Son Description
: , Son 1 Son Siréne NNNNNNN 108dB(A)
- Son 2 Son Alternatif minigint 104dB(A)
230vac +-1 Son 3 Son Glissant VA VAVAN 106dB(A)
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D:] )) —E’- Puissance dB (A) & +/- 3 dB (A)
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